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Aleksandr S Kan

Ryssland och de rysk-svenska relationerna i ljuset av den
svenska publicistiken fran frihetstiden och den
gustavianska tiden

(6versittning: Hans Magnusson)

I Sverige hade man sedan linge varit mera intresserad av och bittre informerad om
Ryssland 4n i andra visteuropeiska linder (méjligen med undantag av hansestiderna
och givetvis med undantag av Polen). Sverige var redan p4 1600-talet det forsta land i
vist, ddr »kunskaper i ryska spraket blev en angeligenhet for hela stateny.! P4 bestill-
ning av den svenska regeringen sammanstillde Grigorij Kotosjichin i Stockholm under
samma &rhundrade den forsta ryska beskrivningen av Rysslands samhilispolitiska
uppbyggnad. I de svenska biblioteken hade fonder av russica byggts upp redan vid
1700-talets borjan. Pa biblioteket i Uppsala utnyttjades dessa av den forste ryske ra-
tionalistiske historikern V N Tatisjtjev. Redan fore hans tid, under Stora nordiska
kriget, hade A I Mankiev i Sverige hittat material, med vars hjilp han i Visteras kun-
de forfatta »Jadro rossijskoj istorii» (»Den ryska historiens kirna») och f6ra historie-
skrivningen fram till sin egen tid.

De forsta avhandlingarna rérande de ostslavisk-nordiska och rysk-svenska forbin-
delsernas historia forsvarades vid universiteten i Uppsala och Abo si tidigt som pa
1730-talet. G Z Bayers normanistiska teser engagerade de svenska forskarna i lika hog
grad som de ryska. Den finlindske vetenskapsmannen och folkbildaren Gabriel
Porthan foljde senare i G F Millers och A L Schlozers spar och skrev 177577 (pa
svenska) en av de fOrsta visteuropeiska kurserna i rysk historia, publicerad forst i
vara dagar.?

Upplysningstidens svenska historiker reagerade silunda p& dagshindelserna och
tillfredsstillde darigenom sambhillets behov. I jimforelse med 1600-talet hade ju rela-
tionerna mellan Ryssland och Sverige under 1700-talet i stor utstrickning fyllts med
ett nytt innehall. Under den svenska stormaktstiden hade Sverige varit den starkare
av de bida parterna. Efter Stora nordiska kriget blev rollerna ombytta. Medan pa
1600-talet de gamla ryska omradena Izjora (Ingermanland) och Priladozjie (Ladoga-

* Artikeln utgdr den utvidgade texten till ett foredrag, avsett att hillas p3 det 3:e sovjetisk-
svenska historikersymposiet i Lund april 1980. Foredraget kunde inte framforas dir, eftersom
forfattaren inte hade majlighet att delta.
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omrédet) tillhorde Sverige, avtriddes efter frederna i Nystad och Abo den sydéstra,
tidigare svenska delen av Finland till Ryssland. Medan det p& 1600-talet huvudsakli-
gen var det fran visterhaven avskurna Ryssland, som intresserade sig for att bedriva
handel med Sverige och de svenska besittningarna, dven via det svenska Balticum, var
det pa 1700-talet Sverige, som visade storst intresse for handelsutbyte (spannméls-
uppkop) med sina tidigare besittningar i Gstra Balticum och syddstra Finland.

De relativt sekundira vipnade sammanstdtningarna och de episodiska politiska
kontakterna under 1600-talet avlostes av fér bada parter livsavgdrande krig, varav det
forsta var Stora nordiska kriget, av ofta forekommande inblandning i den andra par-
tens inre angeldgenheter och av ett konstant intresse for grannens statsskick. Varken
forr eller senare har det forekommit si manga blodiga rysk-svenska krig, s& manga
forbundsavtal eller ett sa intensivt intresse for den nordiske grannens politiska erfa-
renheter och kulturella framsteg, som under 1700-talet. Just under detta drhundrade
hamnade for férsta gingen stora grupper av svenskar i Ryssland (t ex fangarna efter
slaget vid Poltava), och méinga slog sig ner for alltid. Tack vare Adolf Fredriks tron-
tilltride i Sverige och Peter III:s i Ryssland kom de hirskande dynastierna att knyta
nira sliktskapsband. Kunskaperna i frimmande sprik — franska bland adeln, latin
bland de akademiskt bildade samt tyska och svenska bland stadsbefolkningen (be-
triffande Ryssland i de nordvistra omridena) — underlittade i hog grad de omse-
sidiga férbindelserna mellan staterna. For forsta gangen etablerades, som G A Nekra-
sov s& riktigt har papekat, permanenta kulturella kontakter.> Grannarnas kunska-
per om varandra breddades pé ett markant sitt.

Denna allmidnna karakteristik kan kompletteras betriffande de sista trettio aren
av 1700-talet, sérskilt med avseende pa de ar da de bada nira sldktingarna Katarina II
och Gustav III regerade. Detta var en tid som innebar en samtidig konsolidering av de
bada staterna, ett nirmande av statsskick och hirskande ideologi (»den upplysta abso-
lutismeny), det storsta kulturella uppsvinget under hela drhundradet i bada linderna,
samt 6kad samhaillspolitisk aktivitet bland adeln och andra toppskikt i de tva staterna
(i Sveriges fall huvudsakligen under frihetstiden). Det var ocksi en tid av dittills
oanade utrikespolitiska framgéngar for det ryska imperiet, vilka tillsammans med
Katarinas lysande personlighet vickte en uppmérksamhet i Visteuropa och inte minst
i grannlandet Sverige, som Ryssland inte varit foremal f6r sedan Peter den stores da-
gar. Under loppet av ett tredjedels, kanske fjardedels sekel tillryggalade de rysk-
svenska forbindelserna en slingrande viig, som innebar bide samarbete och hemliga
konspirationer mot varandra fran respektive regeringars sida, demonstrativa méten pa
hogsta nivé, for bada parter livsfarliga vipnade konfrontationer till lands och till sjéss
(i hindelse av nederlag 16pte Katarina II risk att forlora Petersburg, medan Gustav
riskerade att forlora tronen), ett »oavgjorty fredsavtal (en ytterst sillsynt foreteelse
i rysk utrikespolitisk historia), samt, slutligen, ett koalitionsavtal.

Det 4r inte 4gnat att forvana, att det redan finns en omfattande vetenskaplig litte-
ratur om de rysk-svenska forhéillandena efter freden i Nystad. I centrum fér upp-
mérksamheten stir de politiska och diplomatiska, mellanstatliga férhallandena. Be-
tydligt farre specialarbeten har dgnats de kulturella relationerna mellan de bada lin-



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

Ryssland och de rysk-svenska relationerna i juset av den svenska publicistiken... 165

derna under 1700-talet. Hir torde de sovjetiska arbetena dominera — av Nekrasov,
Novljanskaja, Tsverava, Jucht, Sjafranovskaja m fl, sdrskilt ndr det giller arbeten om
enskilda svenskar eller svenska undersatar i rysk tjanst (f6r Sveriges del, se arbeten av
vetenskapshistorikern S Lindroth). Till Troitskijs och Nekrasovs artiklar om utnytt-
jandet av den svenska erfarenheten och lagstiftningen vid den administrativa om-
struktureringen av det petrinska Ryssland har nyligen fogats en svensk monografi av
C Peterson pa samma tema. Den svenske bibliografen Arne Holmberg har gjort grund-
ldggande insatser for utforskningen av svenska russica och svenska Oversdttningar
fran ryskan under upplysningstiden.*

En rad arbeten av svenska forfattare har speciellt dgnats den antiryska propagan-
dan i Sverige under 1600- och bérjan av 1700-talet (K Tarkiainen, H Almquist). Den
period som direkt intresserar oss har behandlats av I Carlsson och S Boberg.® Vid un-
dersokningen av den russofoba, men dven (vilket sysselsatt foretriddesvis finska histo-
riker) av den antigustavianska, dvs objektivt sett russofila, propagandan har man na-
turligt nog anvint sig av svensksprakiga tidskrifter, pamfletter och tryckta eller hand-
skrivna alster. Av olika orsaker har emellertid detta ryska tema i den svenska publi-
cistiken fran 1700-talet, liksom for Svrigt fran det pafoljande arhundradet, skildrats
endast flyktigt och ensidigt. Den russofila linjen i den svenska publicistiken fran slu-
tet av 1760- och borjan av 1770-talet har nistan inte alls pavisats. Utforskama av
diplomatins historia — i vart land sivil som utomlands — har koncentrerat sin upp-
miérksamhet till killor av dokumentkaraktir. Av stort intresse 4r emellertid ocksa den
attityd, som den allminna opinionen i Sverige under frihetstiden och den gustavians-
ka tiden intog till Ryssland, dess ekonomi, politik och kultur, och till de rysk-svenska
relationerna.® Den »bildy av Ryssland och de stereotypa forestillningar om den ryska
utrikespolitiken, som patvingades den svenska befolkningen, hade stor genomslags-
kraft. Desto mera intressant &r d4 den svenska kritiken av dessa stereotyper — det of-
fentliga forsvaret for fred och vinskap med den miktige grannen i 6ster.

Foér ett studium av det aktuella temat har forskarna innu outnyttjade mojligheter
dven utanfdr Skandinaviens grinser. I centrala bibliotek — t ex i arkivbiblioteken i
Moskva och Leningrad, liksom i Greifswald och Stralsund — f61varas uppsittningar
av svenska politiska och vetenskapliga tidskrifter, broschyrer och tryckalster fran
1700-talet, 14t vara att de naturligtvis 4r langt ifran fullstindiga.” Som bekant utveck-
lades den svenska (liksom den ryska) publicistiken, den tryckta savil som den hand-
skrivna, sdrskilt starkt just under detta drhundrade. Vid undersékningen av denna
publicistik med utgingspunkt fran »den ryska fragany har vi intresserat oss fér 1) f61-
fattarna och inspiratorerna till respektive information och propaganda, 2) dess kvan-
titet och »frekvensy, 3) dess innehall.

Prelimindrt — utan att vinda sig till arkiven i Sovjetunionen, Sverige och Finland
— kan man hivda, att upphovsminnen till den russofoba publicistiken stod nira hatt-
partiet, franska diplomatiska kretsar och — efter 1771 — #ven kung Gustav III. Fé1-
fattarna med russofil inriktning stod i nira forhéllande till det s k holsteinska partiet
under 1720-talet, senare till mgsspartiet. Under hela den aktuella perioden stod de
de ryska diplomatiska kretsarna, och under krigsiren 1741-43 och framfor allt
1788-90 det ryska 6verkommandot, nira.
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Kataloger av G Klemming och I Carlsson, bibliografiska forteckningar till S Bo-
bergs undersdkningar m fl arbeten gor det majligt for oss att uppskatta, &terigen
mycket ungefirligt, antalet separata, i Sverige utkomna pamfletter och flygblad frin
sren 1720—1800, vars innehall helt eller i betydande grad var dgnat Ryssland och de
rysk-svenska forbindelserna, exklusive tal och predikningar, liksom rent militéra
rapporter, till ett maximiantal pa 50 tryckta och betydligt farre handskrivna enheter.
Omkring hilften av dessa tryckalster hinfér sig till Gustav III:s regeringstid.

Overhuvudtaget var Ryssland och dess utrikespolitik foremal for utfall fran svens-
ka publicisters sida 4tminstone redan under Stora nordiska kriget. Efter freden i Ny-
stad, dvs under den s k frihetstiden, blev den svenska publicistiken mera méngfaset-
terad i fragor gillande de rysk-svenska relationerna och de relativa fordelarna hos
Wien- och Hannoveralliansen, och hallningen var inte lingre entydigt ryskfientlig:
bland publicisterna framtridde pa 1720-talet dven ryska diplomater (p4 franska).?®
Sin stdrsta omfattning fick dessa diskussioner fére och under det nya rysk-svenska
kriget — det av hattpartiet utlosta och forlorade revanschkriget 1741-43.° Som
de senaste underskningarna (A Blanck, I Carlsson) har visat, utgjorde den kidnda
»Sagan om histen» av den store svenske poeten och publicisten Olof Dalin (1740)
ett antikrigsinldgg i debatten, vilket i viss man polemiserade med den ryskfientliga
»Sinclairsvisan» av Anders Odel (1739)'°. De svenska publicisterna intresserade sig
livligt for statsvilvningen i Petersburg 1741, som forde Peters dotter Elisabet till
makten och dterupprittade holsteinarnas inflytande dir.

De svenska tidskrifterna, vars stillning stirktes under 1750-talet, belyste regel-
bundet Tsarrysslands inrikespolitik och speciellt dess utrikespolitik. Aven nyheter
om dess vetenskapliga och (i mindre utstrickning) om dess kulturella liv formedlades.
P4 1760-talet vixte omfattningen av denna information pétagligt. Vilka dess kéllor
var, 4terstdr dnnu att utforska. Stockholmstidskrifterna »Swenska Mercuriusy och
»Stats-Journaly skrev om Peter IIl:s utrikespolitiska och inrikespolitiska atgdrder,
speciellt om de forstnimnda (fredsavtalet med Preussen), och om statsvilvningen i
Petersburg 1762. Vidare rapporterades om den engelsk-ryska Overenskommelsen
1766, som var av betydelse dven for Sverige. Katarina II:s polska politik och dess ut-
veckling belystes i detalj, och man uttryckte sin uppskattning for hennes forsvar av
dissidenterna (dvs de polska icke-katolikerna). Férutom antiryska korrespondenser
(utfall mot det kejserliga sindebundet i Warszawa, Repnin) publicerades ocksé offi-
ciellt ryskt material i den polska frigan.

I ett fordelaktigt Ijus framstélldes ocksd den inrikespolitiska utvecklingen under
Katarina II av de ovanndmnda tidskrifterna, som sdrskilt framh6ll hennes allt starka-
re position i landet efter omvélvningen 1762. Smickrande betyg gavs stindigt at kej-
sarinnans administrativa, handelspolitiska och ekonomiska reformer, och hennes be-
rdmda »Nakazy (»pébudy) till de deputerade i Kommissionen av 1767 atergavs i sin
helhet, 4tfoljd av positiva kommentarer. I tidskrifterna bereddes dven plats for en
gillande beskrivning av Rysslands politik i Frimre Orienten och av de ryska vapnens
framgéngar i Katarinas forsta krig mot Turkiet. Kejsarinnan framstilldes upprepade
ginger som alla tiders storsta hirskarinna, och for den svenska allmidnheten fram-
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hélls stindigt nédvindigheten av att frén alla sidor lira kdnna Ryssland, »vars stat
forbdttras dag for dagy. 1700-talets, Katarina II:s och den petersburgska Vetenskaps-
akademiens Ryssland betraktades som en av Europas stormakter, med omfattande
besittningar i nordostra Asien, jimférbar med England, Frankrike eller Spanien och
deras besittningar i Nya Virlden.

Svenska tidskrifter fran 1760-talet dtervinde flera ganger till de i tiden nirliggande
rysk-svenska forbindelserna, med borjan fran Stora nordiska kriget. Man visade pé
Peter I's 6verldgsenhet som statsman jimfort med Karl XII, patalade flera ginger den
svenske kungens ldttsinne och redogjorde for orsakerna till Sveriges nederlag i detta
krig. I de fran forhandscensur befriade tidskrifterna frén andra hilften av 1760-talet
offentliggjordes hemligt material (protokoll) om forhistorien till det féljande, likale-
des forlorade rysk-svenska kriget 1741—43, varvid man papekade felaktigheten i det
styrande hattpartiets davarande kurs, som syftade till krig mot Ryssland. Utgivarna
bevarade dock en anda av nationell sjilvaktning gentemot den méktige grannen och
dolde inte riskerna for tsaristisk inblandning i det egna landets inre angeldgenheter i
hindelse av en alltfor intim vinskap med det ryska imperiet och brist pa nédvindig
vaksamhet fran svensk sida.

I takt med den utvidgade tryckfriheten och till f6ljd av att férhandscensuren av-
skaffades 1766, minskade antalet handskrivna alster med utrikespolitiskt innehall
miérkbart under den tredje fjirdedelen av 1700-talet i jamforelse med 1730- och
1740-talet.™

I tryckta broschyrer och pamfletter, mera séllan i tidskrifter, diskuterades i varje
fall fran mitten av 1760-talet fordelarna med olika tinkbara utrikespolitiska oriente-
ringar for Sveriges del. De alternativ som nimndes var endera ett férbund med det
bourbonska Frankrike — ngrannen i séder» — eller med ystaterna i norry, i forsta hand
Storbritannien och Ryssland. Forfattarna utgick frén nddvindigheten av ett forbund
i nagon form, och mdjligheten till subsidier frdn den ena eller andra stormakten. Mot
ett forbund med Frankrike eller dnnu mer avligsna linder — Turkiet eller rentav
Kina (de rysk-kinesiska relationerna forsimrades kraftigt just i bérjan av 1760-talet)
— framférdes emellertid synpunkten, att Sverige i si fall 16pte risk att dras in i ett
blodigt krig med Ryssland. En publicist forhanade den av vissa revanschivrare nirda
onskedrommen, att 900 000 kineser skulle tringa in i Sibirien och inta Moskva. P4
ett triffande sitt brinnmirktes de revanschister, som var beredda att kasta sig i ar-
marna pa forsta bista i utbyte mot gratis kulor och krut. Lisarna varnades for det
faktum, att svenskarna i ett krig mot Ryssland inte skulle f4 nagon hjilp vare sig fran
Frankrike eller fran havens hirskarinna, England.

Som ett fornuftigt alternativ lanserade publicisterna »ett evigt fredsférbund med
alla ldnder i norr, utan brytning med véra vinner i soder» (dvs Frankrike och Tur-
kiet). Fred och vidnskap med grannlinderna motiverades med att svenskarna maste
dgna sina krafter 4t det egna landets uppbyggnad och blomstring. Till férmén for ett
forbund med just Ryssland anférdes sidana synpunkter, som dess svaghet som kon-
kurrent till Sverige inom utrikeshandeln och den ryska medgérligheten vid fredsfor-
handlingarna 1743 (d4 st6rre delen av Finland aterlimnades till svenskarna). Vidare
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framholls att sjilva det ryska imperiets storlek gjorde en ytterligare utvidgning onddig
eller rentav skadlig, och slutligen nimndes 4dven de gynnsamma erfarenheterna av for-
bundet med Ryssland 1756.

De pamfletter och skrifter frén slutet av frihetstiden, som vi har anvént — »Con-
juncturs-Skrifter» fran Avdelningen for sillsynta bocker vid Statliga Leninbiblioteket
i Moskva — har féretridesvis en russofil inriktning. Hit hor »Bref til Aristarchus réran-
de den sidst erhillne ryska Segren Ofwer Turkerney (Stockholm, 1770); »Bref til en
Befullmigtigande i wigtige Arender» (Upsala, 1769); »Bref til Forfattaren af Swaret
uppa et Betydeligt Bref ifrin en Win i Stockholm (Angdende Alliance-Wirket)»
(Stockholm, 1769); »Owildigt omdome 6fwer Anmérkningarna wid Swenska Ministe-
rens forhallande och ursprunget til det ar 1741 med Ryssland begynta krig» (Upsala,
1771); »Tankar om alliancer och hwilka kunna wara f6r Sverige de forménligaste»
(Stockholm, 1771). Till de i véra samlingar fataliga russofoba pamfletterna hor
»Sweriges Rikes Naturliga och Sandskyldiga Interesse uti Foérbund med kronan
Frankrike» (Stockholm, 1769).

I publicistiken fran den gustavianska tiden — efter statsvilvningen 1772 — 4ndras
innehallet i informationen om Ryssland. I de framfér allt f6r utlandet avsedda
tryckta beskrivningarna av Gustav IIls statsvilvning hivdades, att Sverige skulle
ha riddats fran inblandning och pétryckningar fran miktiga grannars sida, dvs dolda
antiryska utfall.'? I den tidskrift frin 1770-talet som vi haft tillgang till (»Den histo-
riske och politiske Mercuriusy) bedrivs 6verhuvudtaget inte nagon polemik i fragan
om Sveriges utrikespolitiska orientering. Daremot fortsatte man att ge innehallsmas-
sigt korrekta rapporter om olika atgirder fran Katarinas sida — fran krossandet av
Pugatjov-upproret till segrarna 6ver turkarna och framgéngarna i Polen. Nyheter fran
det ryska vetenskapliga livet fick en bred belysning. Detta gillde sirskilt de fram-
gangar som gjorts av svenska vetenskapsmén i rysk tjinst, liksom &ven utgivningen av
nya bocker och atlaser i Ryssland och om Ryssland. Katarina hyllades stindigt som
en upplyst hidrskarinna, den som kopt Voltaires bibliotek, Keplers efterlimnade
handskrifter etc.

En intensifiering av den russofila informationen (tidskriften »Stockholms lirda tid-
ningary) skedde, med kungens gillande eller pa hans direkta uppdrag, vid tiden for
Gustav III:s i sitt slag unika besok i den ryska huvudstaden 1777, d4 han bland annat
blev invald i Vetenskapsakademin i Petersburg. (Detaljerade skildringar av besoket
terfinns i litteraturen.) Direfter borjade relationerna som bekant forsimras. P3
grundval av for oss tillgingliga svenska utgavor kan man hivda, att Gustav III redan
vid mitten av 1780-talet offentligt bérjade berdmma sig av att ha aterupprittat den
svenska fOrsvarsformagan till lands och till sjéss — mot grannen i oster. Det rysk-
turkiska krigets utbrott 1787 skildrades i en ryskfientlig anda av tidskrifterna i den
svenska huvudstaden.

Sirdeles aktiv var den officitsa publicistiken under det rysk-svenska kriget 1788—
90 (jfr de utmarkta studier som gjorts av Boberg). Fér forsta och sista gangen under
de rysk-svenska forbindelsernas historia leddes ett pennornas propagandakrig av mo-
narkerna sjilva.’® Till exempel skrevs pa uppdrag av Gustav III den kinda och till
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flera sprak oversatta Katarinafientliga pamfletten av den franske journalisten Mallet
du Pan om det ryska hotet mot den politiska jamvikten i Europa.'® I enlighet med
Gustav III:s anvisningar sokte forfattarna av pamfletter, artiklar, fabler, predikningar
av olika trosbekinnelser, satiriska dikter, patriotiska snger och oden nu rittfirdiga
den uppenbara svenska aggressionen mot Ryssland. De betonade viltaligt n6dvéndig-
heten av nationell samhorighet och av enighet mellan svenskar och finnar gentemot
den ybarbariske» drkefienden. De lovprisade kungens »folklighety och yhumanitety i
motsats till »despoteny i Ost, och det svenska samhillspolitiska systemets foretriden
framfor sjilvhirskardomets och livegenskapens Ryssland. Den »allmént kdnday kultu-
rella efterblivenheten i Ryssland brinnmirktes, liksom Katarinas nyligen gjorda
landerovringar i Polen och Svartahavsomradet. Med forkirlek spelade man (alltifran
kungen sjilv) pad temat om den stdndiga ryska inblandningen i Sveriges inre angeli-
genheter: det ryska hovet framstélldes som den som stiftat lagarna i Sverige under
frihetstiden, och skulden for Sveriges formenta tillbakagéng under frihetstiden lades
pd Ryssland. Den svenska lasekretsen uppmuntrades vidare med fGrespeglingar om
snar hjilp fran de visteuropeiska stormakternas sida. Det var just under detta »pen-
nornas krigy, som svenska publicister och deras meningsfrinder eller inspiratérer i
vist lanserade den bland Rysslands fiender sedermera si populira idén om att ena sta-
terna i en antirysk koalition. I ett fall antydddes till och med mdjligheten att till en
sadan koalition ansluta Nordamerikas »Férenta provinsery.'$

Under de specifika forhallanden som ridde i Sverige, dir oppositionsyttringar
accepterades till och med under krigséren, cirkulerade for Ovrigt dven savil hand-
skrivna som tryckta skrifter och pamfletter med krigsfientligt, dvs antigustavianskt
innehall — lat vara att dessa naturligtvis var fataliga i jimforelse med regeringsutgé-
vorna. I de enstaka exemplar som vi haft tillgang till uttrycks inte nigot direkt stod
for Ryssland och dess politik, men kriget mot Ryssland f6rdéms och man framhaller
avsaknaden av seridsa motiv for ett sadant krig.'®

Denna oppositionella publicistik stod i mangt och mycket i samklang med den
antisvenska propagandalitteratur av ryskt och danskt ursprung, som i hemlighet
smugglades in i svenska Finland och Skane. Litteratur av denna typ trycktes pa svens-
ka, danska och finska. Det mest kinda exemplet dr broschyren »Till fosterlandety,
som falskeligen angavs for att vara utgiven i Skane och hogtidligen brindes av den
svenske bddeln i Lovisa i Finland. Aktuella titlar anfors i Klemmings katalog.!”

I januari 1790 tycker man sig kunna se ett férebud om en fredlig reglering av f61-
héllandet till Ryssland i form av omtryck av en broschyr fran si langt tillbaka som
1711, dér Ludvig XIV jamfors med Peter I, avgjort till den senares f6rman.'®

Efter undertecknandet av freden i Virild, som slots pa for Sverige hedersamma
villkor 3—14 augusti 1790, skyndade sig de svenska tidskrifterna »Allméinna Tidning-
ar» och »Stockholms Posteny att ateruppritta en gynnsam bild av den tidigare fien-
den, som snart skulle bli Sveriges bundsf6érvant enligt Drottningholmstraktaten 1791.
De livfulla skildringarna av »ryska grymheter» (enligt en nutida svensk forskare var
dessa uppgifter okontrollerade eller direkt falska'®) ersattes av rapporter, inspirerade
av samme Gustav III, om ryssarnas respektfulla och rentav storsinta instillning — inte
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bara fran regeringens, utan ocksa frin allminhetens sida — till svenskarna, exempelvis
till de svenska fangarna, men dven till den svenska nationen 6verhuvudtaget. Som den
mistare pi »askadlig agitationy som han var, 14t kungen infor utbytet av ratifikations-
instrument i Virild uppfora ett Vinskapens altare, prytt med kungens och kejsarin-
nans vapenskéldar och initialer.?°

Avslutningsvis skulle vi vilja fista forskarnas uppmirksamhet vid angrinsande te-
man — de rysk-svenska kulturella och vetenskapliga kontakterna under 1700-talet i
hela deras omfattning, bilden av Sverige i den ryska publicistiken fran samma tid,
samt de svenska vetenskapsminnens forestillningar under stormaktstiden och upplys-
ningstiden om den ryska historien, till exempel deras uppfattningar i varjagerfragan.



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

Ryssland och de rysk-svenska relationerna i ljuset av den svenska publicistiken ... 171

NOTER

10.

11.
12.

13.

Slavica Lundensia 3. Kring den svenska slavistikens dldsta historia. Lubomir Durovic, For-
ord.

Henrici Gabrielis Porthan Opera omnia. P III. Turku 1966, p 1-71.

G A Nekrasov. Stanovlenie postojannych russko-sjvedskich kul'turnych svjazej v 20—40—ch
godach XVIII v. — Mezjdunarodnye otnosjenija i vnesjnjaja politika SSSR. Istorija i sovre-
mennost’. (Upprittandet av permanenta rysk-svenska kulturforbindelser 1720—40. — Sovjet-
unionens internationella relationer och utrikespolitik. Historia och samtid.) Moskva 1977,
s198.

A Holmberg, Ryssland i svenskt tryck. — Svensk-ryska séllskapets drsskrift 1926. Stockholm
1926, s 50—82. C Peterson, Peter the Great’s Administrative and Judicial Reforms. Swedish
Antecedents and the Process of Reception. Stockholm 1979.

I Carlsson, Olof Dalin och den politiska propagandan infor ylilla ofreden». Lund 1966.
S Boberg, Kunglig krigspropaganda (1788—1789). G6teborg 1967.

Ett intressant exempel pd utnyttjande av engelska broschyrer om de rysk-svensk-engelska
relationerna under Stora nordiska kriget har som bekant getts av Marx. Jfr K Marx, Secret
Diplomatic History of the Eighteenth Century. London 1899.

. Ett antal svenska utgavor om Katarina II forvaras i fonden for russica vid Statliga offentliga

biblioteket i Leningrad. Jfr V A Bilbasov, Obzor inostrannych sotjinenij o Jekaterine II
(1744-1796). — Istorija Jekateriny Vtoroj, t.XII, tj.I. (Oversikt 6ver utlindska skrifter om
Katarina II (1744-1796). — Katarina den andras historia, band XII, del I.) Berlin, u .
Fonder och kataloger frdn Leningrad anfors inte i artikeln.

G E Klemming, Samtida skrifter rorande Sveriges foérhdllande till frimmande makter.
Stockholm 1881-1883, s 376. Jfr G A Nekrasov, Russko-sjvedskie otnosjenija i politika
velikich derzjav v 1721-1726 gg. (De rysk-svenska relationerna och stormakternas politik
1721-1726). Moskva 1964, s 25, 43, 70. Av samme forf: Rol’ Rossii v evropejskoj mezjdu-
narodnoj politike 1725—1739 gg. (Rysslands roll i europeisk internationell politik 1725—
1739). Moskva 1976, s 105, 118-119, 152, 298.

I Carlson, Olof Dalin och den politiska propagandan . . . s 35, 56, 82—82; idem Frihetsti-
dens handskrivna politiska litteratur. En bibliografi. Goteborg 1967; Klemming, op cit,
s 379-382.

O Dalin, Sagan om Histen jamte en essay av Anton Blanck och férklaringar av Frits Aske-
berg. Stockholm 1953.

I Carlsson. Frihetstidens handskrivna politiska litteratur, passim

Michelessi. Lettre 4 Monseign. Visconti sur la Révolution arrivée en Suéde le 19 aotit 1772.
Stockholm 1773. C F Sheridan, A History of the Late Revolution in Sweden . . . London
1778.

Boberg, Kunglig krigspropaganda. Goteborg 1967. Om Gustav III:s och Katarina II:s pro-
pagandistiska deklarationer, jfr den ryska »vitboken» — Anmerkungen und historische
Erlduterungen iiber die konigl. Schwedische Erklirung d.d. Helsingfors den 21. Juli 1788.
Sans date.



172

14,

1s.

16.

17.
18.

19.
20.

© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

Aleksandr S Kan

(Mallet du Pan). Du péril de la balance politigue de 'Europe. Londres, 1789. Boberg.
Op cit, s 67. :

Foretridesvis har anviints broschyrer fran Avdelningen for sillsynta bocker, Statliga Lenin-
biblioteket, Moskva, samt frén E M Arndt-Universitetets bibliotek, Greifswald, DDR.
Konvolutet »Gustaf III:s Krign: Aftryck af et frin Finland ankommit Bref, af den 14. Sep-
tember 1788. Orebro 1788; Bref ifrdn en Leksandbo i Dalarne . . . Stockholm 1788; Bref
till en officerare i Finland ifridn dess Farbror. Stockholm 1789; Bref til en Win i Armeen.
Goteborg 1788; Bref til en Win om Sweriges Ndrwarande Politiska Tilstind; Ifrdn Lands-
orten den 31 December 1788. Stockholm 1789; En owildig Medborgares Tankar Om
Nirwarande Conjuncturer. Stockholm 1788; Historisk uplysning angdende Rysslands
férhallande emot Sverige, alt til den Nystadska freden &r 1781. Stockholm 1790; Swea
16st. Stockholm 1789; Klemming, op cit, s 393—395. Tidskrifter: Alménna Tidningar och
Den historiske och politiske Mercurius.

Mest kind: Antwort eines finnischen Biirgers auf einen in den Hamburgischen Zeitungen
eingeriickten und vorgeblich in Finnland geschriebenen Brief vom 14. September 1788. —
A R Cederberg, Anjalan Liiton historialliset lihteet. Helsinki 1931, liite XXIII.

Moderat oppositionell: Dictamen ad Protocollum ingifwit uti hoglofl. Ridderskapet och
Adelns Plenum den 6. februar 1789, af Ofwersten och Riddaren C M von Gertten. Stock-
holm 1789.

Klemming, ibidem; A Brikner, Konfederatsija v Anjala (Anjalaforbundet), s 745.

Om skillnaden emellan den falska och den sanna #ran; Tillika med en jimforelse emellan
Ludvic XIV och Czar Petter I. Stockholm 1790.

S Boberg, Kunglig krigspropaganda, s 73—74.

M M Borodkin, Istorjja Finljandii. Vremja Jekateriny II i Pavla I (Finlands historia. Kata-
rina II:s och Paul I:s tid). Sankt-Petersburg 1912, s 354.





